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L 249/48 IL-GURNAL UFFICJALI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE] 10.11.1971

RAKKOMANDAZZJONI TAL-KUMMISSJONI Nru N.1/71

li tirrelata ma’ l-iffissar tal-metodi ta’ koperazzjoni amministrattiva fis-settur doganali ghall-applikazzjoni
tal-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni KEE-IZrael

IL-KUMMISSJONI, 2. L-esportatur jew ir-rapprezentant tieghu, ghandu fuq talba
jibghat id-dokumenti biex jaghti prova li I-merkanzija li tkun
ser tigi esportata tista’ tigi rilaxxata.

Wara li kkonsidrat il-Ftehim bejn il-Komunita Ekonomika Ewro-
pea u lIstat ta’ l-Izrael, iffirmat fil-Lussemburgu fid-29 ta’

Gunju 1970, b'mod partikolari t-Titolu I, I Ghad-dwana

1. Hija r-responsabbilta tad-dwana tal-pajjiz esportatur li taccerta
li [-formola A.IL.1 tkun debitament mimlija. Din ghandha tiv-
verifika b'mod partikolari li I-parti rizervata ghad-deskrizzjoni
tal-merkanzija tintghamel b’dak il-mod li taghmilha
impossibbili li jizdiedu xi dahliet b’'mod li jqarraq. Ghal dan
il-ghan, il-merkanzija ghandha tiddahhal minghajr spazji bejn
il-linji. Fejn xi parti minnha ma timteliex ghal kollox, ghandha
tithazzez linja orizzontali taht l-ahhar linja mimlija u I-parti

Wara li kkonsidrat il-htiega, ghall-iffunzjonar kif imiss tal-Ftehim, vojta tithassar pemezz ta’ diversi singijiet.

ghall-organizzazzjoni ta’ koperazzjoni amministrattiva rigoruza

bejn il-Partijiet Kontraenti ghall-Ftehim biex tigi assigurata

Wara li kkonsidrat il-protokoll relattiv ghat-tifsira tal-kuncett ta’
prodotti li joriginaw u ghall-metodi ta’ koperazzjoni
amministrattiva, b'mod partikolari 1-Artikolu 16, paragrafu 2,

l-applikazzjoni korretta u reciproka tad-dispozizzjonijiet doganali 2. Ié-certifikat ta’ ¢irkolazzjoni A.IL.1 jikkostitwixxi d-dokument
li jinsabu fih u b’'mod partikolari dawk tal-Protokoll relattiv ghat- li jiggustifika l-applikazzjoni tar-regim tat-tariffa u l-kwota
tifsira tal-kuncett ta’ prodotti li joriginaw u ghall-metodi ta’ preferenzali prevista fil-Ftehim, li dwarha hija r-reponsabbilta
ko-operazzjoni amministrattiva, ta’ l-uffic¢ju doganali tal-pajjiz ta’ esportazzjoni li jivverifika

bir-reqga  l-origini  tal-merkanzija ~u  jikkontrolla
d-dikjarazzjonijiet l-ohrajn ta’ l-imsemmi certifikat.
TIRRAKKOMANDA LILL-KOMUNITA EKONOMIKA EWROPEA U
LILL-ISTAT TA’ L-IZRAEL LI JADOTTAW,

[l Esportazzjoni minn Stat Membru tal-Komunita Ekono-

ghal dak li jikkoncerna, il-mizuri mehtiega ghall-applikazzjoni mika Ewropea

tad-dispozizzjonijiet li gejjin:
1. It-timbru fuq ic-certifikat ta’ ¢irkolazzjoni A.IL.1 jinghata mill-
awtorita doganali ta’ Stat Membru tal-Komunita Ekonomika
Ewropea fejn il-merkanzija esportata tkun tista’ titqies bhala
“prodott li jorigina” fil-Komunita fis-sens tal-Protokoll.
A. REGOLI GHAR-RILAXX TAC-CERTIFIKATI
TAC-CIRKOLAZZJONI A.IL.1
2. Ghall-iskop tal-verifikazzjoni dwar jekk il-kondizzjonijiet
imsemmija hawn fuq ikunux gew imharsa, id-dwana jkollha
d-dritt li titlob id-dokumenti li jiggustifikaw jew li taghmel kull

kontroll li hija tqis mehtieg.
. Ghall-esportazzjoni

3. Id-dwana ta’l-Istat Membru ghandha tirrifjuta li taghti t-timbru

1. Taht ir-responsabbiltd ta’ l-esportatur, hija r-responsabbilta ta’ fuq certifikat ta’ cirkolazzjoni A.IL.1 meta, mid-dokumenti ta’
dan jew tar-rappresentant awtorizzat tieghu li jiffirma esportazzjoni esibiti, jirrizulta li I-merkanzija li ghaliha jkun
d-dikjarazzjoni ta’ l-esportazzjoni, jitlob ghal certifikat ta’ ¢ir- jirreferi ma tkunx destinata ghall-Istat ta’ I-Izrael.
kolazzjoni.

IV. Esportazzjoni mill-Istat ta’ I-Izrael
It-talba ghandha ssir fuq il-formola A.IL.1 debitament mim-
lija, u tikkonforma mad-dispozizzjonijiet tat-Titolu II tal-

Protokoll relattiv fir-rigward tat-tifsira tal-kuncett ta’ prodotti 1. It-timbru fuq ic-certifikat ta’ ¢irkolazzjoni A.IL.1 jinghata mill-
li joriginaw u ghall-metodi tal-koperazzjoni amministrattiva, awtorita doganali ta’ |-Istat ta’ -Izrael fejn il-merkanzija espor-
hawnhekk izjed 'il quddiem imsejjah “il-Protokoll”, u ghar- tata tkun tista’ titqies bhala “prodott li jorigina” mill-Istat ta’

regoli mahsuba fuq wara ta’ l-ewwel pagna tal-formola stess. |-Izrael fis- sens tal-Protokoll.
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2. Ghall-iskop tal-verifikazzjoni dwar jekk il-kondizzjonijiet
imsemmija hawn fuq ikunux gew imharsa, id-dwana jkollha
d-dritt i titlob id-dokumenti li jiggustifikaw jew li taghmel kull
kontroll li hija tqis mehtieg.

3. Id-dwana Izraeljana ghandha tirrifjuta li taghti t-timbru fuq
ic-certifikat ta’ cirkolazzjoni A.IL.1 fejn, mid-dokumenti ta’
esportazzjoni esibiti, jirrizulta li I-merkanzija li ghaliha jkun
jirreferi ma tkunx destinata ghall-Komunita.

V. Indikazzjoni tal-mudell tad-dokument ta’ esportazzjoni li
ghandu jintuza

Fil-parti tac-Certifikati rizervata ghad-dwana, ghandha ssir
referenza ghad-data u ghall-mudell, jew ghan-numru ordinali tad-
dokument ta’ l-esportazzjoni li fuq il-bazi tieghu id-dikjarazzjoni
ta’ esportazzjoni certifikata tkun tikkonforma.

V1. Tqeghid tat-timbru ta’ l-uffi¢c¢ju doganali

It-timbru ta’ l-uffic¢ju doganali ghandu jitqieghed permezz ta’
timbru, preferibbilment ta’ l-azzar.

L-Istati membri u I-Istat ta’ I-Izrael ghandhom jikkomunikaw lil
xulxin, permezz tal-Kummissjoni tal-Komunita Ewropea, kopja ta’
l-istampa tat-timbri differenti wzati mill-uffic¢ji doganali.

VIL. Sostituzzjoni tac-Certifikati ta’ c¢irkolazzjoni A.IL.1
b’certifikati ta’ l-istess tip

1. Is-sostituzzjoni ta’ certifikat ta’ ¢irkolazzjoni wiehed jew aktar
A.IL.1 b'¢ertifikat wiehed jew aktar A.IL.1 hija dejjem possib-
bli, kemm-il darba ssir mill-uffic¢ju doganali fejn tkun tinsab
il-merkanzija.

2. Fejn, ic-certifikat il-gdid ta’ cirkolazzjoni A.IL.1 ikun jirreferi
ghal prodotti originarjament importati minn Stat Membru jew
mill-Istat ta’ I-Izrael u ri-esportati kif ikunu, dan ghandu jkun
obbligat li juri I-pajjiz li fih ikun gie rilaxxat ic-certifikat ta’ ¢ir-
kolazzjoni originali.

VIIL Rilaxx sussegwenti ta’ certifikat ta’ ¢irkolazzjoni

1. Fejn, minhabba zbalji jew ommissjonijiet involontarji ma tkun
saret ebda talba ghal certifikat ta’ ¢irkolazzjoni fiz-zmien ta’
l-esportazzjoni tal-merkanzija, ic-certifikat A.IL.1 jista® jigi
rilaxxat wara l-esportazzjoni effettiva tal-merkanzija li ghaliha
jkun jirreferi.

Fdan il-kaz, l-esportatur ghandu:

— jaghmel talba bil-miktub waqt li jforni l-indikazzjonijiet li
jirrigwardaw it-tip ta’ merkanzija, il-kwantita, l-imballagg u
l-marki distintivi li jkun hemm fugha, kif ukoll il-lok u
d-data ta’ meta ntbaghtet,

— jiccertifika li ma gie rilaxxat ebda certifikat ta’ ¢irkolazzjoni
AIL1 fillmument ta’ l-esportazzjoni tal-merkanzija in
kwistjoni, u jghati r-ragunijiet;

— jehmes il-formola tac-certifikat A.IL.1 debitament mimli u
ffirmat.

2. Id-dwana tista’ tipprocedi ghar-rilaxx b’lura ta’ certifikat ta’ ¢ir-
kolazzjoni A.L.1 biss wara li tkun iccertifikat li
l-indikazzjonijiet li jidhru fit-talba ta’ l-esportatur ikunu kon-
formi mad-dokumentazzjoni li tikkorrispondi.

I¢-certifikati ta’ c¢irkolazzjoni A.L.1 rilaxxati bllura ghandu
jkun fihom wahda mill-frazijiet li gejjin miktuba bil-linka
hamra: “NACHTRAGLICH ERTEILT”, “DELIVRE A
POSTERIORI”, “RILASCIATO A POSTERIORI”, “AFGEGEVEN
A POSTERIORI",“"DELIVRED A POSTERIORI".

3. Madanakollu d-dwana ma tistax tirrilaxxa b’lura ¢-certifikat ta’
cirkolazzjoni A.IL.1 jekk il-merkanzija jkollha d-destinazzjoni
taghha it-territorju ta’ wahda mill-Partijiet Kontraenti, biss
wara l-esportazzjoni effettiva taghha.

IX. Hrug ta’ kopji

Fil-kaz ta’ serq, telf jew distruzzjoni ta’ certifikat ta’ ¢irkolazzjoni
AlL.1, l-esportatur jista’ jitlob lid-dwana li tkun hargitlu kopja
mhejjija fuq il-bazi tad-dokumenti ta’ esportazzjoni fil-pussess ta’
din imsemmija l-ahhar. Il-kopja hekk mahruga ghandha ggorr
fugha wahda mill-frazijiet li gejjin miktuba bil-linka hamra:
“DUPILKAT”, “DUPLICATA”, “DUPLICATO”, “DUPLICAAT”,
“DUPLICATE”.

Il-kopja jkollha effett dags dak tac-certifikat originali A.IL.1.

B. KONDIZZJONI ~TA’ UTILIZZAZZJONI  TAC-
CERTIFIKAT TA’ CIRKOLAZZJONI A.IL.1

. Trasport dirett tal-merkanzija

1. Jitqies bhala trasport dirett dak it-trasport ta’ merkanzija
maghmul minghajr ma jagsam territorji li ma jkunux dawk
tal-Partijiet Kontraenti.
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(a) it-turgien ta’ portijiet li jkunu jinsabu fterritorji diversi
minn dawk tal-Partijiet Kontraenti;

(b) it-trasbordi fdawk il-portijiet, meta dawn ikollhom isiru fil-
kazi ta’ forza magguri jew meta jigru xi fenomini tal-bahar;

(¢) il-gsim ta’ territorji diversi minn dawk tal-Partijiet Kon-
traenti jew it-trasbord fdawk it-territorji, minhabba li dak
il-qsim jew trasbord isir minhabba dritt ta’ trasport uniku
li jirrizulta fi Stat Membru jew fl-Istat ta’ l-Izrael.

II. L-accettazzjoni tac-Certifikat ta’ cirkolazzjoni wara li
jkunskada z-zmien ghall-presentazzjoni

I¢-certifikati ta’ ¢irkolazzjoni A.IL.1 presentati fid-dwana jew fil-
pajjiz ta’ importazzjoni jew wara li jiskadi t-terminu preskritt ta’
presentazzjoni msemmi fl-Artikolu 9 tal-Protokoll, jistghu jigu
accettati ghall-finijiet ta’ l-applikazzjoni tar-regim preferenzali,
kemm-il darba n-nuqqas ta’ osservanza tat-terminu ta’ Zmien
imsemmi hawn fuq ikun dovut ghal kazi ta’ forza magguri jew ¢ir-
kostanzi eccezzjonali.

Minkejja dak imsemmi hawn fuq, id-dwana tal-pajjiz ta’
importazzjoni tista’ taccetta ic-certifikati ta’ cirkolazzjoni fejn
il-merkanzija tkun giet prezentata qabel ma jiskadi t-terminu.

’

. Accettazzjoni tac-Certifikati ta’ cirkolazzjoni i
I-kontenut iddikjarat fih ma jkunx jikkorrispondi mal-
merkanzija importata

Differenzi zghar bejn dak dikjarat fic-certifikat ta’ cirkolazzjoni
AIL.1 u dak li jidher fid-dokumenti esibiti lill-uffic¢ju doganali
biex jigu sodisfatti I-formalitajiet ta’ importazzjoni ma jirrendux
minnufih l-inapplikabbilta tal-imsemmi certifikat jekk jigi stabbi-
lit li dawn ikunu jikkorrispondu mal-merkanzija prezentata.

C. ZONI LIBERI

L-Istati Membri u l-Istat ta’ l-Izrael ghandhom jiehdu I-mizuri
mehtiega sabiex jevitaw li merkanzija li tigi skambjata bis-sahha
ta’ certifikat ta’ ¢irkolazzjoni A.IL.1 u li matul it-trasport tieqaf
fzona libera li tkun tinsab fuq it-territorju taghhom, issofri, matul
dik il-wagfa, sostituzzjoni jew trattament li jkun differenti
mit-trattament normalment moghti biex tigi garantita
l-konservazzjoni taghha fl-istat originali.

D. DISPACC BIL-POSTA (INKLUZI PAKKETTI POSTALI)

I. L-utilizzazzjoni tal-formolarju AJIL.A hija riservata
ghad-dispac¢  bil-posta  (inkluzi pakketti postali) sa

valur massimu ta’ 1000 unitda tal-kont ghal kull
dispace.

II. Tahtir-responsabbilta ta’ l-esportatur, hija l-obbligu tieghu jew
tar-rapprezentant tieghu li jimla u jiffirma z-zew¢ pagni tal-
formolarju A.IL.2

Kemme-il darba I-merkanzija li tkun tinsab fid-dispac¢ kienet
diga is-suggett ta’ kontrofl fil-pajjiz ta’ l-esportazzjoni, fir-
rigward tal-kuncett “prodotti prodotti li joriginaw”,
l-esportatur jista’ jnizzel fil-parti “kummenti” tal-formolarju
AIL.2 (l-ewwel pagna) referenzi ghal dak il-kontroll.

1L

—

L-esportatur ghandu jikteb, fuq it-tikketta I-hadra, mudell C1,
jew fuq id-dikjarazzjoni C2 jew C2M, inkella fil-parti riservata

hall-“kummenti” tad-dikjarazzjoni fid-dwana CP3 jew CP3M,
-indikazzjoni “A.IL.2” segwita bin-numru tas-serje tal-
formolarju A.IL.2 uzat. Huwa ghandu bl-istess mod jikteb dik
l-indikazzjoni u dak in-numru fuq il-fattura relattiva ghall-
merkanzija li tkun tinsab fdak id-dispacc.

E. DISPACCI ZGHAR U BAGOLLI PERSONALI

Huma ezentati mill-presentazzjoni ta’ Certifikat ta’ ¢irkolazzjoni
AIL.1 jew mill-mili tal-formolarju A.IL.2 merkanzija li tkun tik-
konsisti foggetti zghar mibghuta findirizzi privati jew li jkunu
jikkonsistu fil-bagolli personali ta’ vjaggaturi, kemm-il darba dawn
ikunu importazzjonijiet li jikkonformaw mal-kondizzjonijiet
preskritti fl-Artikolu 15 tal-Protokoll.

F. KONTROLL B'LURA  TAC-CERTIFIKATI  TA’
CIRKOLAZZJONI A.IL.1 U TAL-FORMOLARJU A.IL.2

I. I-kontroll b'lura tac-certifikati ta’ ¢irkolazzjoni A.IL.1 jew tal-
formolarju A.IL.2 ghandu jsir skond kampjun u kull darba li
d-dwana tal-pajjiz ta'importazzjoni jkollha dubji fondati fir-
rigward ta’ l-awtenticita tad-dokument u dwar f—ezattezza ta’
l-informazzjoni dwar l-origini effettiv tal-merkanzija in kwist-
joni jew ta’ xi whud mill-komponenti taghha.

II. Ghall-fini ta’ l-applikazzjoni tal-paragrafu li jigi qabel dan,
id-dwana tal-pajjiz ta’ importazzjoni ghandha tibghat
ic-certifikat ta” cirkolazzjoni A.IL.2, lid-dwana tal-pajjiz ta’
esportazzjoni, waqt li tindika s-sustanza jew il-forma tar-
ragunijiet li jiggustifikaw l-inkjesta.

Din ghandha tinkludi l-ewwel pagna tal-formolarju A.IL.2, li
jkun gie presentat lilha, il-fattura jew kopja taghha, u tibghat
l-informazzjoni kollha li setghat tigbor dwar dak li jirrendi
skorretti l-indikazzjonijiet li j%(unu jinsabu fl-imsemmi certifi-
kat jew formolarju.
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L.

Iv.

Jekk  tiddeciedi li tissospendi l-applikazzjoni tad-
dispozizzjonijiet tal-Ftehim sakemm jaslu r-rizultati tal-
kontroll, id-dwana tal-pajjiz ta’ importazzjoni, hlief ghall-
mizuri konservattivi li jitqiesu mehtiega, toffri lill-importatur
il-possibbilta li jirtira I-merkanzija.

Ir-rizultati tal-kontrolli blura ghandhom jigu komunikati
kemm jista’ jkun malajr lid-dwana tal-pajjiz ta’ importazzjoni.
Dawn ghandhom jippermettu li jigi accertat jekk ic-Certifikat
jew il-formolarju kontestat ikunx japplika ghall-merkanzija
realment esportata u jekk dik il-merkanzija tistax effettivament
tibbenefika mir-regim preferenzali.

Kemm-il darba ma jkunx possibbli li tigi annullata
l-kontestazzjoni msemmija hawn fuq bejn id-dwana tal-pajjiz
ta’ importazzjoni u dik tal-pajjiz ta’ esportazzjoni, jew kemm-il

darba din tohloq problema ta’ interpretazzjoni tal-Protokoll,
il-kontestazzjonijiet ghandhom jintbaghtu lill-Kummissjoni.

. Ghall-fini tal-kontrolli b’lura ta¢-certifikat ta’ cirkolazzjoni

A.L.1, id-dokumenti ta’ esportazzjoni u I-kopji tac-certifikati
ta’ cirkolazzjoni li jissostitwuhom ghandha jinzammu mid-
dwana tal-pajjiz ta'esportazzjoni ghal perjodu ta’ sentejn.

Maghmul fi Brussell, fl-20 ta’ Jannar 1971.

Ghall-Kummissjoni
M. ALON
Il President



